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Aufgabe 1: Ergänzen Sie die nachfolgende Tabelle. 

 

Wurzel Person Perfekt Imperfekt Indikativ 

 يَـخْرُجُ  خَرَجَ  .Sg.m.3 خرج 

 أَذْهَبُ  ذَهَبْتُ  .Sg.1 ذهب

 تَرْجِعُونَ  رَجَعْتُمْ  .Pl.m.2 رجع 

 تَطْلُعُ  طَلَعَتْ  .Sg.f.3 طلع 

 نَسْمَعُ    سَمِعْنَا .Pl.1 سمع 

 تَغْسِلُ  غَسَلْتَ  .Sg.m.2 غسل

حِيَ تَفْرَ  فَرِحْتِ  .Sg.f.2 فرح   

 يَفْهَمْنَ  فَهِمْنَ  .Pl.f.3 فهم 

لََنِ  نَزَلْتُمَا  .Dual 2. m./f نزل  تَنِْْ

ا .Pl.1 كون  نَكُونُ  كُنَّ

 أَحْزَنُ  حَزِنْتُ  .Sg.1 حزن

 تَطْلُبَْ  طَلَبْتَُّ  .Pl.f.2 طلب

 تَعْرِفُونَ  عَرَفْتُمْ  .Pl.m.2 عرف 

 يَفْتَحُونَ  فَتَحُوا  .Pl.m.3 فتح 

 تَلْعَبُ  لَعِبَتْ  .Sg.f.3 لعب 

 

Aufgabe 2: Ergänzen Sie nachfolgende Tabelle. Achten Sie auf eine vollständige 

Vokalisation!   (s. Beispiel in Zeile 1) 

 

Wurzel Perfekt Imperfekt Person 

 Plural .1 نَسْمَعُ  سَمِعْنَا سمع 

نَ ـتَذْهَبِي ذَهَبْتِ  ذهب  2. Sg. f. 
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Wurzel Perfekt Imperfekt Person 

 .Pl. m .3 يَطْلُعُونَ  طَلَعُوا طلع 

جَعْتَُّ رَ  رجع  نَ رْجِعْ تَ    2. Pl. f. 

فْهَمُ أَ  فَهِمْتُ  فهم   1.Sg. 

رُجْنَ ـخْ يَ  خَرَجْنَ  خرج   3. Pl. f. 

  .Dual 2. m. f تَفْرَحَانِ  فَرِحْتُمَا  فرح 

مْ ــــتُ ــــحَزِنْ  حزن حْزَنُونَ تَـ   2. Pl. m. 

 .Dual 3. m يَغْسِلنِ  غَسَلَ  غسل

رب ـش بْتُمْ   بُونَ  شََِ   .Pl. m .2 تَشَْْ

 .Pl. m .3 يَفْتَحُونَ  فَتَحُوا  فتح 

ا كون  .Pl.1 نَكُونُ  كُنَّ

 .Pl. f .2 تَعْرِفْنَ  عَرَفْتَُّ  عرف 

جْلِسُ ـيَ  جَلَسَ  جلس   3. Sg. m. 

بَتْ لَعِ  لعب   .Sg. f .3 تَلْعَبُ  

 

Aufgabe 3:  Setzen Sie das in Klammern angegebene Verb ein. Achten Sie auf die richtige 

Person und Zeit! Anschließend übersetzen Sie bitte die Sätze. 

 

وقِ.  ذَهَبَتْ البِنْتُ قَدْ  كَانَتْ (  ۱  ذهب(  -كان )   إلََ السُّ

Die Tochter/das Mädchen war zum Markt gegangen. 

 )لعب(     مَعَ أصْدِقَائِكِ فِِ البُسْتَانِ؟   بِيَ عَ تَلْ ( لِماذَا لَ ۲

Warum spielst du nicht mit deinen Freunden im Garten? 

 )فهم(        ؟المُعَلِّمِ كَلمَ )فَهِمْتُمْ(    هَمُونَ تَفْ ( هَلْ ۳
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Versteht ihr die Rede des Lehrers? (Habt ihr die Rede des Lehrers verstanden?) 

   (ركب )      ؟ سُ سَفينةً كَبيـرةً يونُ  رَكِبَ ( هَلْ ٤

Stieg Yūnus (auf) ein großes Schiff? 

سََءُ فِِ  جَلَسَتِ (  ٥    شَب( –)جلس   القَهْوَةَ. بْنَ يَشَْْ  البُسْتانِ النِّ

Die Frauen saßen im Garten und tranken Kaffee. 

فْهَمُ  جَامِعَةِ و  ـإلََ ال أَذْهَبُ سَوْفَ (  ٦    (فهم  –)ذهب  ةَ. العَرَبِيَّ  الكُتُبَ  سَََ

Ich werde zur Universität gehen und ich werde die arabischen Bücher verstehen. 

   طلب( –بعث  –كان )  صِيحَةَ. النَّ  مَلِكِها مِنْ طَلَبوا  قَاهِرةِ حَيْثإلََ ال الوُزَراءَ  بَعَثَ رُ قَدْ ـالأمِي كَانَ (  ۷

Der Fürst hatte die Minister nach Kairo geschickt, wo sie von ihrem König Ratschlag verlangten. 

   )عرف(     نَ البِضَاعَةِ؟ مَ ـثَ  تَعْرِفونَ ( يا رِجَالُ لِماذَا لَ ۸

O Männer, warum kennt ihr den Preis der Ware nicht? 

 )رجع(     المَدْرَسَةِ؟  طْفَالُ مِنَ الَأ  يَرْجِعُ ( مَتََ سَوْفَ ۹

Wann werden die Kinder von der Schule zurückkehren? 

حُ  ذَهَبَ ( ۱۰    طلب( –)ذهب    هُمْ.حَقَّ   نَ طْلُبُويَــالمَدِينَةِ  سِ جْلِ ـإلََ مَ  ونَ الفَلَّ

Die Bauern gingen zur Versammlung der Stadt und verlangten ihre Rechte. 
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Aufgabe 4: Übersetzen Sie ins Arabische! 

 

1.  Der Minister des Königs erschien nicht zur der Sitzung. 

زِيرُ المَلِكِ  )لَمْ يَـحْضُـرْ( مَا حَضََ  المَجْلِسِ. إلَـىوَ  

2.  Die Bauern Ägyptens verlangen vom König ihre Rechte. 

حُو مِصَْْ مِنَ المَلِكِ حُقُوقَهُمْ. بُ لُ طيَــــ فَلَّ  

3. Die alten Philosophen pflegten viele Bücher zu schreiben. 

كُتُبًا كَثِيَرةً. القُدَماءُ يَكْتُبونَ  كَانَ  الفَلَسِفَةُ   

4. Wir sind in Ägypten jeden Sommer ans Meer gegangen. 

ا نَ  .كُلَّ صَيْف  فِِ مِصَْْ   البَحْرِ إلَذْهَبُ كُنَّ  

5. Die Schüler öffnen die Tore der Schule und gehen in den schönen Garten. 

بُ أَبْوَابَ المَدْرَسَةِ وَ يَ  لَّ .الَجمِيلَ  البُسْتَانَ  دْخُلونَ يَفْتَحُ الطُّ  

6. Die Kinder sind in der blauen Schule. 

رْقَاءِ.  الأطَْفَالُ فِِ المَدْرَسَةِ الزَّ

7. Die Kinder waren in der roten Schule. 

 كَانَ الأطَْفَالُ فِِ المَدْرَسَةِ الَحمْرَاءِ. 

8. Die Kinder werden in der gelben Schule sein. 

فْرَاءِ.  سَيَكُونُ الأطَْفَالُ فِِ المَدْرَسَةِ الصَّ

9. Die Kinder werden in die grüne Schule gehen. 

اءِ. إلَسَيَذْهَبُ الأطَْفَالُ  المَدْرَسَةِ الَخضَْ  

 


